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1 - APRESENTACAO

« A Ducha que vocé acaba de adquirir é dotada da mais alta tecnologia em sistema para
aquecimentode dgua.

« Neste manual estao contidas, detalhadamente, as informagbes necessarias para
aproveitarao maximo sua Ducha Jet Control Eletrénica.

2 - ATENCAO

«Leiaatentamente asinstrucdes deinstalacdo e garantiaantes deinstalaro produto.
«Ainstalacdo deste produto deve ser efetuada por pessoas qualificadas.

« Nunca conecte dispositivos ou acessérios nao indicados neste manual a saida do
aparelho.

« Este produto foi desenvolvido para ser utilizado com dgua previamente tratada pela
distribuidora darede publica.

«Conserve este manual para futuras consultas.

« Este aparelho pode aquecer a agua a uma temperatura acima daquela adequada ao uso,
podendo causar queimaduras.

«Criancgas, pessoas idosas, doentes, pessoas fisicamente ou mentalmente debilitadas
devem ser supervisionados quando da utilizagdo do aparelho. Para tanto, antes e durante
o uso, deve-se tomar precaucOes especiais de forma a regular adequadamente a
temperatura daagua.

3- CARACTERISTICAS TECNICAS

Especificacao

Grau de protecdo: IP 24

Modelo Ducha Jet Control Eletronica
Tensdo (V~) 127 220

. Desligado (e} 0 0
POEENCA  soitorde 2100 %2400
(Watts) Temperatura

Eletrénico (V% 5500 7800

Disjuntor ou Fusivel (Ampéres) 50 40
Seccio dos condutores (mm?)** 10 6
Pressao de Minima 10 kPa (1 mca.)

400 kPa (40 mca.)
Entrada de 4gua - Rosca 1/2"BSP
Fios brancos - Fase/Fase Fase/Neutro
Fio verde/amarelo- aterramento

A Resistividade da dgua fornecida a este produto, a 22°C, nao deve ser inferior a 1300 ohms x cm.
* Potencia econémica
** Para distancias acima de 30 m, utilize condutores de sec¢do maior.

Funcionamento Méxima
Conexao Hidraulica

Conexao Elétrica

Este produto tem seu desempenho aprovado pelo INMETRO e estad em conformidade
com a norma NBR 12483 e com o Programa Brasileiro de Etiquetagem.

4 - PREPARAGAO PARA INSTALAGAO ELETRICA

« Certifique-se de que a tensao (voltagem) do seu produto corresponda a tensao
(voltagem) darede elétrica (127V~ou 220V~) (fig.:01).
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«Verifique e/ou providencie uma linha direta e exclusiva do quadro de distribuicdo
(fig.:02), usando fios e disjuntores, levando em consideracao os valores de tensao,
poténcia e a distancia do produto até o quadro de distribuicdo, conforme tabela de
CaracteristicasTécnicas.

«Utilize disjuntor bipolar para 220V~ (fase-fase) e disjuntor unipolar no fio fase para 127V~
e 220V~ (fase-neutro).

Desligue o disjuntor do quadro de distribuicao de energia elétrica do circuito no qual sera
instalado o produto, antes de iniciar a instalagao.

Importante: Este aparelho pode ser utilizado com dispositivo Diferencial Residual ("DR”").

5 - PREPARACAO PARA INSTALACAO HIDRAULIC

« A altura do ponto de saida da 4gua
(onde serd instalada a Ducha) até o
piso do boxe ou da banheira deve
ser de 2 metros, aproximadamente
(Fig.03).

« Verifique se a saida de dgua de 1/2"
(polegada) BSP esta nivelada com o
azulejo. Caso esteja mais de 3 mm
(milimetros) para dentro, utilize um
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Pressao Pressao

Produto P e
minima méxima

_ JetControl 1,0mca. 40,0 mca.
(m.c.a. = metro de coluna de dgua)

2 metros

Piso

prolongador de ferro galvanizado,

10 kPa = 1 mca. =1 metro linear

latdo ou plastico. Esse prolongador
naoacompanha o produto.

«Antes de instalar o produto, abra o registro e deixe correr bastante dgua, a fim de remover
eventuais sujeiras existentes na tubulagéo, apds isso feche o registro. O produto permite a
instalacao direta na saida de 4gua de 1/2"(polegadas) (fig.:04). Para instalacdo da Ducha, a
saida de dgua deve estar no maximo 8 mm fora do azulejo.

#A coluna de agua até o ponto de
instalacdo do produto deve ser de no
minimo 1 mca. e no maximo de 40 mca.
(metro de coluna de agua) (fig.:03).
Um redutor de pressdo vem
previamente posicionado no niple de
entrada de aguado produto (fig.:04).
«Caso a coluna de 4dgua esteja entre 1
mca. e 8 mca; o redutor de pressao
Redutor de poderd ser retirado para seu maior
pressao confortono uso.
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«Porém, se a coluna de agua estiver entre 8 mca e 40 mca; ou saida de 4gua proveniente da
rua (distribuidora), sera necessario manter o redutor de pressao no niple de entrada de
4guado produto (fig.:04).

«Use fita vedarosca no niple de entrada de dgua da Ducha (fig.:04).

«Segure a capado produto e instale girando-a suavemente sem usar ferramentas (fig.:05).
«Ndo utilizar o jato multidirecional como alavanca parainstalar o produto (fig.:06).
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Jato
multidirecional

IMPORTANTE:
Faca correr agua pelo produto antes de fazer a conexao arede elétrica, para encher

de agua a camara de aquecimento e evitar a queima da resisténcia. Verifique se ha
algum vazamento e em seguida feche o registro de dgua.

ATENGAO:
Repita esta operacao sempre que o produto for retirado poralgum motivo.

6 - INSTALACAO E FUNCIONAMENTO DA DUCHA

o Parafixar o suporte, fure a parede utilizando
uma broca de 5 mm a uma altura adequada
ao alcance das maos (40 cm) (Fig. 07).
Coloque as respectivas buchas nos furos e
fixe o suporte com os parafusos.

Observacao:

Certifique-se da localizacdo dos canos de
agua embutidos na parede para que nao
sejam perfurados (Fig.07).

oEncaixe a mangueira no seu respectivo
terminal, localizado na parte inferior do
produto (Fig.07).

eEncaixe a ducha manual na outra
extremidade da mangueira e posicione-a no
suporte (Fig.07).

«Para abrir a ducha manual, empurre o pino
central.

Para fechar a ducha manual, puxe o pino
central (Fig. 08).

IMPORTANTE: SEMPRE FECHE A DUCHA
MANUAL APOS SEU USO.
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7 - UTILIZACAO, CONTROLE DE TEMPERATURA E HAS

«Ligue o disjuntor do quadro de distribuicdo em que esté conectado o Produto.

«Posicione a tecla seletora LIGA/DESLIGA na ‘:‘
posicdo LIGA (Fig. 07). Posicione o seletor de y.

: 09
i
temperaturas em qualquer uma das posi¢cdes de ‘ Y
aquecimento (Fig. 09). %
« Para o produto entrar em funcionamento, basta abrir o & F oie

registro de dgua. O acionamento do Produto é feito =
automaticamente.

« A mudanca da temperatura pode ser feita com o
produto em funcionamento.

« A Haste prolongadora pode ser conectada (uso | .
opcional) ao seletor de temperaturas, proporcionando g
o controle de temperaturas ao alcance das méos (Fig.
09).

«A temperatura de saida da agua também pode ser
regulada através do registro de agua, aumentando ou
diminuindo avazao da agua.

Seletor de
temperaturas

Haste
prolongadora—

QUANDO UTILIZAR O PRODUTO JUNTAMENTE COM OUTROS SISTEMAS DE
AQUECIMENTO:

«Posicione o seletorde temperaturas na posi¢do Desliga (Fig.09).

«0 sistema de aquecimento podera fornecer 4gua acima da temperatura adequada ao
uso. Devem ser tomadas precau¢des de forma aadequar atemperatura de dgua.

8 - INSTALACAO ELETRICA

e« No caso de construgdes novas,
providencie a caixa de derivagdo a 13 cm
dedistancia, acimadasaida de dgua
(Fig.10).

« Desligue a chave geral ou o disjuntor do
circuito que alimentard sua Ducha.

« Conecte os cabos de ligagao da Ducha aos fios da rede elétrica, utilizando um conector
adequado, para garantir uma conexao perfeita, conforme as orientagdes de conexao
elétrica da tabela de caracteristicas técnicas (item 3). Esse conector ndo acompanha o
produto. SUGERIMOS A UTILIZAGAO DO KIT DE INSTALAGAO ORIGINAL
LORENZETTI.

IMPORTANTE:

«N&o use nenhum tipo de plugue ou tomada para a instalagéo do produto.

«N3&o altere a regulagem dos contatos do produto, pois ela garante o funcionamento
seguro do aparelho.

9 - ATERRAMENTO

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA:

« Para evitar riscos de choques elétricos, conecte o fio terra (fio verde ou verde/amarelo)
deste produto a um sistema de aterramento, conforme norma brasileira NBR-5410.

« Recomenda-se que a instalacéo elétrica e o sistema de aterramento para este aparelho
sejam executados por pessoas qualificadas.

«Nao utilize o fio neutro como aterramento.

« O sistema de aterramento garante sua seguranga durante a utilizagdo de aparelhos
eletrodomésticos.

10- ECONOMIZANDO ENERGIA

« Em dias mais quentes, este produto lhe permite uma grande economia de energia
elétrica. Para isso, gire o seletor de temperaturas para uma posicdo de menor
aquecimento eregule atemperatura dadguaatravés do registro.

11 - JATO INTELIGENTE E MULTIDIRECIONAL

« Para acabar com aqueles pingos inconvenientes quando se utiliza a ducha manual, a
Lorenzetticriou o Jato Inteligente.

« Esse novo sistema, que ja integra o produto, permite a escolha de agua sé no Jato
multidirecional ou sé naduchamanual.

«Ojato multidirecional é um sistema que permite maior conforto e comodidade na escolhada
dire¢do dojato de dguadurante obanho.

« E normal, ap6s o fechamento do registro de 4gua ou a abertura da ducha manual, existir um
gotejamento por alguns segundos, até que toda agua do interior do jato multidirecional se
escoe.

12 - LIMPEZA E MANUTENGCAO

«Antes deiniciaralimpeza do produto, desligue o disjuntor ou a chave fusivel.

« Utilize somente pano umido para a limpeza. O uso de produtos abrasivos ou solventes
danificam o produto.

«Paraalimpeza do espalhador, utilize uma escova para retirar os residuos. Certifique-se da
limpeza total, observando a desobstrucao de todos os furos, o que Ihe proporcionara um
banho mais agradavel.

«Sujeiras e residuos contidos na agua podem prejudicar o funcionamento deste produto.
Se a agua fornecida apresentar tais caracteristicas, providencie a instalacdo de
dispositivos/filtros (consulte linha Loren Aqua Lorenzetti) capazes de evitar que sujeiras e
residuos cheguem até o produto. Certifique-se de que tais dispositivos nao
comprometam a pressao minima de funcionamento.

«Em casodeduvidas, ligue para o atendimento ao consumidor Lorenzetti.

13 - EVENTUAIS PROBLEMAS E RESPECTIVAS SO

Observe o quadro abaixo antes de solicitar a Assisténcia Técnica Lorenzetti
PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUCAO

Disjuntor ou chave
fusivel desligado.

0 Produto néo liga Acione o disjuntor ou a chave fusivel.

automaticamente
a0 abriro Atecla LIGA/DESL., Posicione a tecla LIGA/DESL. na posicao
registro de dgua, €5t Na POsicao LIGA.

DESL.

N3 L O registro principal Abra o registro principal e/ou as torneiras que
io Ll zgltla do seubanheiroestd  pertencem ao mesmo circuito hidraulico, até
pelo produto.  fechado ou ha ar remover todo o ar.
na tubulagao.

O Produto Fiacao Consulte um profissional habilitado para verificar se

esquenta inadequada. os condutores estdo de acordo com as
pouco mesmo especificagdes contidas neste manual.
com a tecla - — —
seletora de Tensdo elétrica Consulte um profissional habilitado para verificar se

temperaturas na baixa. a tenséo elétrica esta abaixo dos valores nominais
posicao de maior de fornecimento (127V~ ou 220V~). Em caso
aquecimento positivo, comunique a concessiondria de sua regido.

IMPORTANTE: Ocorrendo a queima da resisténcia, substituir pelas resisténcias de reposi¢ao
para a Ducha Jet Control Eletronica 3055S (127V~5500W), 3055R (220V~7800W).

Em caso de defeitos nos condutores do cordao de alimentacéo do aparelho, néo os substitua,
retire o aparelho do ponto de utilizacdo e o encaminhe a uma Assisténcia Técnica Lorenzetti.

14 - GARANTIA

«ADuchaJet Control Eletronica, é garantida contra defeitos de fabricacao para o primeiro
adquirente pelo prazo de 1 ano com inicio na data da emissao da Nota Fiscal, sendo de 3
meses agarantialegal, e 0s 9 meses restantes de garantia concedida pela Lorenzetti.

«Aresisténcia possuia garantialegal pelo prazo de 3 meses.

« Esta garantia abrange, exclusivamente, a substituicdo e/ou conserto apenas das pegas
que apresentarem, comprovadamente, defeitos de fabricagao ou de material.
«Excluem-se defeitos provenientes do uso e/ouinstalagdo inadequados.

« Para atendimento de Servico Autorizado de aparelhos em garantia, é obrigatéria a
apresentacdo da Nota Fiscal de compra.

«Asdespesas de transporte para entrega e retirada dos aparelhos em garantia até os locais
de Servico Autorizado Lorenzetti, correrdo por conta do proprietario.

« O Servico Autorizado Lorenzetti cobrara do proprietério taxa de visita quando solicitado
atendimento domiciliar.
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